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Scale to adjust the diameters of the tufts
Skala zur Einstellung der Bündelgrößen

                                                               Model FBAP 78

T U F T    D I V I D I N G    M A C H I N E
horizontal model, pneumatically operated, with counter

Magazine: 300 x 78 mm

Suitable for hair and bristle paint brushes ( not all types of hair )
exchangeable for tuft sizes 0 - 34 mm diameter

also for:
Flat varnish brushes, round brushes, shaving brushes, Gussow brushes, cake brushes etc.
The dividing tuft is fed to the paintbrush ferrule by means of a special foil.

B Ü N D E L A B T E I L M A S C H I N E
waagrechte Ausführung, pneumatisch gesteuert, inkl. Zählwerk

Magazin: 300 x 78 mm

Verwendbar im Haar- und Borstenpinselbereich (nicht alle Haarsorten)
verstellbar für Bündelgrößen von 0 - 34 mm Durchmesser

geeignet für: Flach-, Ring-, Rasier-, Gussow-, Heizkörper- und Kuchenpinsel usw.
Durch eine Spezialfolie kann das abgeteilte Bündel gleich in die Zwinge eingeführt werden.

Output / Leistung:                                   ca.10-15 pieces per minute / 10-15 Stk.pro Minute
Machine weight / Maschinengewicht:   29 kg
Working pressure / Betriebsdruck:       6 Atü / bar
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T U F T    D I V I D I N G    M A C H I N E 

horizontal model, pneumatically operated

for tuft sizes 0 - 18 mm diameter

Suitable for hair and bristle paintbrushes (not all types of hair).
Also for:   Flat varnish brushes, Cake brushes, Round brushes, etc.
The divided tuft is fed to the paintbrush ferrule by means of a special foil.
Output:    approx. 10 - 15 pieces per minute

Scale to adjust the diameters of the tufts
Skala zur Einstellung der Bündelgrößen

Model  FBAP 38      or      FBAP 58
Magazine 200 x 38 mm                                    Magazine 200 x 58

   Bündelabteilmaschine, waagrechte Ausführung, pneumatisch gesteuert
    für Bündelgrößen 0 - 18 mm Durchmesser

               Verwendbar im Haar- und Borstenpinselbereich (nicht für alle Haarsorten)
               Ebenso geeignet für:   Flachpinsel, Kuchenpinsel, Ringpinsel, usw.
               Durch eine Spezialfolie kann das abgeteilte Bündel gleich in die Zwinge eingeführt werden.
               Leistung:     ca. 10 - 15 Stück pro Minute

   Machine à séparer les faisceaux, modèle horizontal,
   à commande pneumatique

               pour diameters 0 - 18 mm
               Utilisable pour pinceaux en soie (mais pas pour tous les genres de poils).
               Egalement concue pour:   pinceaux plats, pinceaux de cuisine, pinceaux annulaires, etc.
               Une tole auxiliaire permet d´introduire immédiatement le faisceau de poils séparé dans la
               virole.      Rendement:    env. 10 - 15 pièces / minute
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  T U F T    D I V I D I N G   M A C H I N E        

horizontal model, mechanical

for tuft sizes 0 - 18 mm diameter, Magazine 200 x 38 mm

Suitable for hair and bristle paintbrushes (not all types of hair), especially for dividing of Nylon
hairs and hair paintbrushes. Output: lower than pneumatic model.

Scale to adjust the diameters of the tufts
Skala zur Einstellung der Bündelgrößen

Model   FBAM 38

Bündelabteilmaschine, waagrechte Ausführung, mechanisch        
für Bündelgrößen 0 - 18 mm Durchmesser, Magazin 200 x 38 mm
Verwendbar im Haar- und Borstenpinselbereich (nicht für alle Haarsorten), speziell
geeignet zum Abteilen von Nylonhaaren und für Haarpinsel.
Leistung niedriger wie bei der pneumatischen Ausführung.

Machine à séparer les faisceaux, modèle horizontal, mécanique   
pour diameters 0 - 18 mm, Magasin 200 x 38 mm
Utilisable pour pinceaux en soie (mais pas pour tous les genres de poils), spécialement
pour séparer Nylon e pour les poils de pinceaux en soie.
Rendement: inférieur à celui de la version pneumatique.
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Tuft dividing machine                                           
vertical model, pneumatically operated, with counter
exchangeable for tuft sizes 0 - 18 mm diameter
Magazine:  200 x 38 mm - at request other sizes also possible

Model  FBAPS 38

 
Bündelabteilmaschine                                                    
senkrechte Ausführung, pneumatisch gesteuert, inkl. Zählwerk
Verstellbar für Bündelgrößen von 0 - 18 mm Durchmesser
Magazin:    200 x 38 mm  -  auf Wunsch auch in anderen Größen lieferbar

Output / Leistung:                                  ca.10-15 pieces per minute / 10-15 Stk.pro Minute 
Machine weight / Maschinengewicht:  29 kg
Working pressure / Betriebsdruck:      6 Atü / bar
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Model  FBAMS 70

Tuft dividing machine          
vertical model, mechanical

- without table and foot pedal -

For hand-drawn brushes and broom using the following materials:
Horse hair, fibre, different synthetics, Piassava, bristles etc.
exchangeable for tuft sizes 0 - 18 mm diameter
Magazine: 200 x 70 mm

Bündelabteilmaschine          
senkrechte Ausführung, mechanisch
- ohne Tisch und Tretvorrichtung -

Verwendbar zur eingezogenen Bürsten und Besenherstellung für Materialien wie:
Roßhaar, Fibre, verschiedene Kunststoffe, Piassava, Borstenzwick, feine Borsten usw.
Verstellbar für Bündelgrößen von 0 - 18 mm Durchmesser
Magazin: 200 x 70 mm
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     H O P P E R     W I T H     1   E L E C T R I C A L  

V I B R A T O R   A N D   C O N T R O L

230 V, 50 - 60 Hz   -  other electric at inquiry

 

Model  FVR  1  

    Aufstoßvibrator mit Regler

    Vibrateur à refouler avec régulateur

    Vibrador con regulador
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                      S P E C I A L   C L A M P               
FOR PAINTBRUSH ASSEMBLY

pneumatically operated

Suitable for hair paintbrushes, cosmetic brushes, shaving brushes. Eliminates prebinding.
The brass jaws are exchangeable to fit different paintbrush diameters.

Model FZ  19

Spezialzange zur Pinselmontage, pneumatisch gesteuert      

 

Geeignet für Haarpinsel, Kosmetikpinsel, Rasierpinsel. Das Vorbinden entfällt.
Die Messingbacken sind für die verschiedenen Durchmesser der Pinsel auswechselbar.

Pince spéciale pour le montage des pinceaux, à commande pneumatique
Concue pour les pinceaux en soie, les pinceaux de maquillage, les blaireaux.  
Suppression du liage préalable.
Les machoires en laiton peuvent se changer en fonction des différents diamètres des
pinceaux.

Tenaza especiales para montar brochas                               
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F E R R U L E   S T A M P I N G   M A C H I N E
pneumatically operated

For stamping ferrules, especially for Gussow- and cosmetic brushes.
A single stroke sets the length of the bristles too.

Model FFP 50

  Zwingenpresse, pneumatisch gesteuert
             Verwendbar zum flachdrücken der Zwingen, besonders für Gussow- und Kosmetikpinsel.
             Mit einem Anschlag läßt sich gleichzeitig die Borstenlänge bestimmen.

  Presse à viroles, à commande pneumatique
             Utilisable pour aplatir les viroles, en particulier pour les pinceaux Gussow, les pinceaux
             de maquillage. La longueur des poils est déterminée en meme par une butée.

  Prensa parte chafar viroles, neumáticas
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F E R R U L E   C R I M P I N G   P R E S S         

for round crimping, pneumatically operated
for

Artist-, Cosmetic- and School brushes
- round brushes from approx. 3 mm until 18 mm diameter                         

                  - flat brushes from approx. 3 mm until 25 mm breadth on topside of the hairs or bristles

Model  FHP  100

Z W I N G E N P I N S E L P R E S S E

zum rund pressen, pneumatisch gesteuert
für

Künstler- Kosmetik- und Schulmalpinsel

- Rundpinsel von ca. 3 mm bis 18 mm Durchmesser
- Flachpinsel von ca. 3 mm bis 25 mm Breite an den Haaren oder Borsten

Machine weight / Maschinengewicht:                20 kg
Weight of crimping head / Gewicht Preßkopf:     3 kg

We need for the production of the crimping head 20 pieces ready glued brush heads and handles
from each requested size. I need further the length of the hairs which should look out from the ferrule.

Zur Herstellung des Preßkopfes werden 20 Stk. gekittete Pinselköpfe und Stiele pro gewünschter
Größe benötigt. Desweiteren wird die Länge der Haare benötigt, die aus der Zwinge herausstehen.
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H AN D - O P E R A T E D   G U I L L O T I N E     
Universal model for cutting of synthetic and natural hairs of all types, from 35 to 65 mm diameter

Model FST 7

H A N D S T O C K S C H E R E

zum schneiden von Kunst- und Naturhaaren aller Art, von 35 bis 65 mm Durchmesser

Technical details:                        Technische Daten:    

 Hank lenght                      various                 Stranglänge bis:                beliebig
 Bundle length:                  various                 Bundlänge:                        beliebig
 Channel diameter:            65 mm                  Muldendurchmesser:         65 mm
 Net weight:                       ca. 25 kgs             Nettogewicht:                    ca. 25 kg
 Gross weight:                   ca. 30 kgs             Bruttogewicht:                   ca. 30 kg
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Trimming machine "Scherfix"                        

for trimming of fine natural hairs and bristles in paint brush production

400 V, 50 Hz, incl. with 1 pair of knifes 105 mm,
with 21 / 26 teeth, coarse serration for bristles or with 26 / 30 teeth, normal serration for fine hairs

Model FS 105

Abschermachine "Scherfix"                           
         

zum Beschneiden von Feinhaaren und Borsten bei der Pinselherstellung

400 V, 50 Hz, inkl. 1 Paar Messer 105 mm breit,
mit 21 / 26 Zähnen, grobe Verzahnung für Borsten oder
mit 26 / 30 Zähnen, normale Verzahnung für Feinhaare

For this Trimming machine are the following replacement knifes available:
Für diese Abschermaschine sind folgende Ersatzmesser erhältlich:

                                                                

1 pair of knifes 105 mm,                                                          1 Paar Messer 105 mm breit,
- with 21 / 26 teeth, coarse serration for bristles                       - mit 21 / 26 Zähnen, grobe Verzahnung für Borsten
- with 26 / 30 teeth, normal serration for fine hairs                  - mit 26 / 30 Zähnen, normale Verzahnung für Feinhaare
- with 30 / 42 teeth, fine serration                                             - mit 30 / 42 Zähnen, feine Verzahnung
- with 42 / 58 teeth, very fine serration                                     - mit 42 / 58 Zähnen, sehr feine Verzahnung

Machine weight     /     Maschinengewicht:            15 kgs
Cutting height        /     Schnitthöhe:                       max. 140 mm

L   A   J   O   S     F   A   L   U   S   I
   Kleingeräte für die Pinselindustrie

    An-  und  Verkauf von Maschinen
D - 91459 Markt Erlbach - Eschenbach, Kirchsteig 13  Telefon:  09106 - 784          

e-mail:Lajos.Falusi@t-online.de                    Fax:        09106 - 1332

file:///D|/lajos/scherfix.pdf


available Brass Goblets      verfügbare Messingbüchsen

Form rund       Form round

für Künstler-, Kosmetik- und Rasierpinsel
for artist-, cosmetic- and shaving brushes

diameter           10 mm, 12 mm, 14 mm, 16 mm, 18 mm
Durchmesser    20 mm, 22 mm, 26 mm, 30 mm
diameter           32 mm, 35 mm, 38 mm, 43 mm, 46 mm
_______________________________________________________________________________

Form oval       Form oval

für Künstler-, Kosmetik- und Rasierpinsel
for artist-, cosmetic- and shaving brushes

diameter          4 mm, 5 mm, 6 mm, 7 mm, 11 mm, 14 mm, 18 mm
Durchmesser  20 mm, 22 mm, 24 mm, 26 mm, 30 mm
diameter         32 mm, 36 mm, 42 mm, 45 mm, 50 mm
_______________________________________________________________________________

Form spitz     Form pointed

für Künstlerpinsel (Kolinsky)
for artist brushes (Kolinsky)

diameter          2 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm, 7 mm, 8,5 mm,
Durchmesser  10 mm, 11,5 mm, 13 mm, 15 mm, 18 mm
diameter         20 mm, 22 mm, 24 mm, 27 mm, 30 mm
_______________________________________________________________________________

Form flach     Form flat

diameter         6 mm, 8 mm, 10 mm, 12 mm, 15 mm
depth              15 mm, 20 mm, 25 mm, 30 mm, 30 mm

Durchmesser  20 mm, 25 mm, 30 mm, 35 mm, 40 mm
Tiefe               35 mm, 35 mm, 40 mm, 40 mm, 45 mm
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________________________________________________________________________________

Rubin - Toray - Goblets
Form high pointed, for the production of Toray- and other
Nylon brushes, fit for conical ferrules.

Rubin-Toray-Aufstoßbüchsen
Form hoch spitz, zur Herstellung von Toray- und Nylon
Pinseln, passend für konische Zwingen.

Available sizes in the following diameters:
Verfügbare Größen in den folgenden Durchmessern:

2,0 mm                           7,5 mm                                13,0 mm            
2,5 mm                           8,0 mm                                13,5 mm            
3,0 mm                           8,5 mm                                14,0 mm            
3,5 mm                           9,0 mm                                14,5 mm            
4,0 mm                           9,5 mm                                15,0 mm            
4,5 mm                         10,0 mm                                15,5 mm            
5,0 mm                         10,5 mm                                16,0 mm            
5,5 mm                         11,0 mm                                17,0 mm            
6,0 mm                         11,5 mm                                18,0 mm            
6,5 mm                         12,0 mm                                19,0 mm                         

                    

7,0 mm                         12,5 mm                                20,0 mm                                              

Preise / prices:

EUR 120,-- for the 1st piece per size / für das 1. Stück pro Größe
EUR   60,-- for each further piece per size / für jedes weitere Stück pro Größe

Minimum of quantity:                          Mindestmenge:
For the first order                                                      Beim ersten Auftrag
3 pieces in different sizes of your choice.                 3 Stück in verschiedenen Größen Ihrer Wahl.

Please give me some of your ferrules and                Überlassen Sie mir bitte einige Ihrer Zwingen,
a little bit of your Toray- or Nylon material             sowie etwas von Ihrem Toray- oder Nylonmaterial
already shorted for the used length.                          bereits gekürzt für die jeweilige Länge.

file:///D|/lajos/toray.pdf


GENERAL  CONDITIONS:                                       

Conditions of delivery

   1.  Delivery time at agreement.

   2.  All prices are exworks Markt Erlbach.
        Costs for packing, freight and insurance will be invoiced separately.
        We will inform you about costs for transport at inquiry.

   3.  Minimum of order quantity:    400,-- EUR.

   4.  Technical change of the machines is reserved.

Conditions of payment
50 % advance payment by giving order, Rest when machines are ready for transport.
Other conditions at agreement.

Warranty:
Two years, Wear and tear is not included

ALLGEMEINE    BEDINGUNGEN                            
  

Lieferbedingungen:

   1.  Lieferzeit nach Vereinbarung.

   2.  Alle Preise sind Nettopreise ab Werk Markt Erlbach.
        Kosten für Verpackung, Transport und Versicherung werden gesondert in Rechnung gestellt.
        Wir werden Sie auf Anfrage über die Transportkosten informieren.

   3.  Mindestauftragswert:  400,-- EUR.

   4.  Technische Änderungen an den Maschinen sind vorbehalten.

Zahlungsbedingungen:
50% Anzahlung bei Auftragserteilung, Rest bei Versandbereitschaft der Maschinen.
Andere Konditionen nach Vereinbarung.

Garantie:
2 Jahre, Verschleißteile sind nicht eingeschlossen.
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Internet: www.lajos-falusi.com

 

Location: Airport Nürnberg
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